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1. Benachrichtigungsnachricht: MSG 001 IND 2026 0589 SE DE 02-11-2026 SE NOTIF

2. Land: Sweden

3A. Verantwortliche Abteilung: Kommerskollegium

3B. Urspringliche Abteilung: Transportstyrelsen

4. Produkte/Dienstleistungen 2026/0589/SE - TOOT - Transport

5. Name: Beschluss zur Anderung der allgemeinen Empfehlungen der schwedischen Verkehrsbehorde (TSFS 2024:17) zu
Ausnahmeregelungen fur Fahrten mit langen Fahrzeugen, Fahrzeugkombinationen oder langen, unteilbaren Ladungen.

6. Produkt-/Dienstleistungsdetails: Warnschilder fiir lange Fahrzeuge, Fahrzeugkombinationen und lange, unteilbare
Ladungen.
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7. Notifizierung im Rahmen eines anderen EU-Gesetzes:

8. Kurzfassung: Die Hohe der Buchstaben auf Warnschildern muss in der allgemeinen Empfehlung TSFS 2024:17 geklart
werden. Dies geschieht durch die Einfiihrung einer Mindesthéhe der Buchstaben sowie durch eine
Ausnahmebestimmung, die es erlaubt, dass die Buchstaben gréer sein durfen. Allerdings gilt dabei eine Einschrankung
hinsichtlich des festgelegten Mindestabstands zur Grenze.

Der Vorschlag zielt auBerdem darauf ab, die Verwendung einer groBeren Bandbreite an Materialien fir den Rand von
Warnschildern zuzulassen und die Breite des Randes auf maximal 5,5 cm zu begrenzen, selbst wenn das Schild in einer
gréReren GroRe als den vorgeschriebenen Mindestabmessungen hergestellt wird.

9. Kurzbeschreibung des Grundprinzipien: Ziel des Vorschlags ist es, der Unsicherheit entgegenzuwirken, die sich in
diesem Bereich breitgemacht hat. Die Unsicherheit ergibt sich daraus, dass die Bestimmungen flr die fraglichen
Warnzeichen unterschiedlich interpretiert werden kénnen. Dies hat zu Unsicherheit dariiber gefiihrt, ob die hergestellten
Warnschilder tatsachlich den Anforderungen der Vorschriften entsprechen.

Ziel ist es zudem, von den aktuellen Materialentwicklungen in der Branche zu profitieren.

9a. Angemessenheit der zur Erreichung des angestrebten Ziels ergriffenen Mafnahme: Es liegt auf der Hand, dass die
betreffenden allgemeinen Empfehlungen derzeit unterschiedlich ausgelegt werden. Das Risiko der Unsicherheit bei
Herstellern, Transportunternehmen und bei StraBenkontrollen ist derzeit Realitat. Dies flihrt zu Rechtsunsicherheit und
mangelnder Einheitlichkeit in der Rechtsanwendung.

Der aktuelle Vorschlag bedeutet, dass der Interpretationsspielraum der allgemeinen Empfehlungen, die bisher als unklar
empfunden wurden, nun fast vollstandig wegfallt, wodurch ihre Anwendung erleichtert wird.

9b. Notwendigkeit: Der Vorschlag durfte in erster Linie die Behérden betreffen, die fiir die Priifung von Antragen auf
Ausnahmen von den geltenden Vorschriften Uber die Fahrzeuglange bei der Beférderung unteilbarer Ladungen zustandig
sind. Zweitens sind Hersteller, Importeure und Verkaufer von Warnschildern sowie diejenigen (Unternehmen,
Einzelpersonen) betroffen, die die betreffende Art von Transport im Rahmen einer gewahrten Ausnahmegenehmigung
durchfihren.

Die schwedische Verkehrsbehorde ist der Ansicht, dass die positiven Auswirkungen flir die genannten Gruppen im
Vergleich zur derzeitigen Situation die negativen Uberwiegen werden.

Dariiber hinaus wird der Anderungsantrag als einzige Mdglichkeit zur Lésung des Problems angesehen, da die allgemeine
Empfehlung in ihrer derzeitigen Fassung nun unterschiedlich ausgelegt werden kann.

9c. UberméaBige Belastung im Verhaltnis zum verfolgten Ziel: Es wird nicht davon ausgegangen, dass die allgemeine
Beratung eine UbermaRige Belastung darstellt.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Keine Grundlagentexte vorhanden
11. Berufung auf das Dringlichkeitsverfahren: Nein

12. Bitte geben Sie die Grinde fir die Dringlichkeit an:

13. Antrag auf Vertraulichkeit: Nein

14. Ist es eine fiskalische MaBnahme? Nein

15. Liegt eine Folgenabschatzung vor? Ja

16.
TBT-Aspekt: Nein
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SPS-Aspekt: Nein
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Allgemeine Kontaktinformationen Richtlinie (EU) 2015/1535
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